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Presuda u predmetu C-148/15 
Deutsche Parkinson Vereinigung eV/Zentrale zur Bekämpfung unlauteren 

Wettbewerbs eV 

 

Ujednačene cijene koje se u Njemačkoj propisuju za lijekove koji se izdaju na recept 
protivne su pravu Unije 

 

„Deutsche Parkinson Vereinigung“ njemačka je organizacija za uzajamnu pomoć kojoj je cilj 
poboljšati životne uvjete pacijenata oboljelih od Parkinsonove bolesti i njihovih obitelji. Ta 
organizacija je s nizozemskom ljekarnom DocMorris koja prima narudžbe poštom ugovorila sustav 
popusta koji njezini članovi mogu ostvariti kada putem te ljekarne kupuju lijekove za liječenje 
Parkinsonove bolesti koji se izdaju na liječnički recept i koji se mogu nabaviti samo u ljekarnama. 
Poštanska prodaja lijekova koji se izdaju na recept više nije zabranjena u Njemačkoj. 

Njemačka udruga za borbu protiv nepoštenog tržišnog natjecanja (Zentrale zur Bekämpfung 
unlauteren Wettbewerbs) smatra da taj sustav popusta krši njemački propis prema kojem se za 
lijekove koji se izdaju na recept u ljekarnama određuju ujednačene cijene1. Povodom tužbe te 
udruge, Landgericht Düsseldorf (Zemaljski sud u Düsseldorfu, Njemačka) zabranio je udruzi 
“Deutsche Parkinson Vereinigung” da svojim članovima reklamira taj sustav popusta2. Potonja se 
zatim obratila Oberlandesgerichtu Düsseldorf (Visoki zemaljski sud u Düsseldorfu) koji je pak 
pokrenuo prethodni postupak pred Sudom povodom pitanja je li određivanje ujednačenih cijena za 
prodaju lijekova za humanu primjenu na recept u ljekarnama spojivo sa slobodnim kretanjem robe. 

Današnjom presudom Sud odgovara da propis o kojem je riječ čini neopravdano 
ograničenje slobodnog kretanja robe. 

Naime, propisivanje ujednačenih cijena jače pogađa ljekarne sa sjedištem u drugim državama 
članicama, što bi proizvodima podrijetlom iz drugih država članica moglo više ometati pristup 
tržištu nego nacionalnim proizvodima. Sud u tom pogledu naglašava (i.) da je inozemnim 
ljekarnama poštanska prodaja važniji, pa možda čak i jedini način izravnog pristupa njemačkom 
tržištu i (ii.) da dopisnim ljekarnama tržišno natjecanje cijenama može biti važniji parametar 
konkurentnosti nego klasičnim ljekarnama koje su sa svojim stručnim osobljem prije u stanju dati 
pojedinačni savjet pacijentima i jamčiti opskrbu lijekovima u hitnim slučajevima. 

Iako se neko ograničenje slobodnog kretanja robe načelno može opravdati zaštitom zdravlja i 
života ljudi, konkretni propis kako proizlazi, nije prikladan za postizanje navedenih ciljeva. 

Konkretno, nije dokazano na koji način propisivanje ujednačenih cijena za takve lijekove pruža 
mogućnost održavanja bolje zemljopisne raspodjele klasičnih ljekarni u Njemačkoj. Sasvim 
suprotno, određeni elementi prije upućuju na to da bi jače tržišno natjecanje cijenama među 
ljekarnama imalo pozitivne učinke na ravnomjernu opskrbu lijekovima jer bi potaknulo otvaranje 
ljekarni na područjima na kojima bi se zbog njihova malog broja moglo primjenjivati veće cijene. 

Nadalje, nijedan element koji je podnesen Sudu ne dokazuje da bi bez uređenja poput onoga o 
kojemu je riječ u glavnom postupku dopisne ljekarne mogle započeti s tržišnim natjecanjem 
cijenama koje bi dovelo do toga da se u Njemačkoj bitne usluge, poput hitnog liječenja, ne bi više 

                                                 
1
 Proizvođač mora odrediti cijenu lijeka koja se zatim uvećava maržama trgovaca na veliko i ljekarničkim maržama. 

2
 Točnije, zabranio joj je da preporučuje taj sustav popusta na sličan način kao što je to učinila u srpnju 2009., dopisom 

koji je uputila članovima. 
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mogle jamčiti zbog posljedičnog smanjenja broja klasičnih ljekarni. Naime, i ostali parametri 
tržišnog natjecanja, poput toga da stručno osoblje ljekarne može pacijentima davati pojedinačne 
savjete, možda bi mogli omogućiti klasičnim ljekarnama da ostanu konkurentne. 

Također bi moglo doći do toga da klasične ljekarne zbog tržišnog natjecanja cijenama dopisnih 
ljekarni dobiju dodatni poticaj za razvoj određenih djelatnosti u općem interesu, poput izrade 
magistralnih lijekova sukladno uputi liječnika. 

Usto, tržišno natjecanje cijenama moglo bi koristiti pacijentu, s obzirom na to da bi ono, ovisno o 
slučaju, omogućilo ponudu lijekova na recept u Njemačkoj po povoljnijim cijenama od onih koje su 
trenutačno propisane. 

 

NAPOMENA: Prethodni postupak omogućuje sudovima država članica da, u okviru postupka koji se pred 
njima vodi, upute Sudu pitanja o tumačenju prava Unije ili o valjanosti nekog akta Unije. Sud ne rješava spor 
pred nacionalnim sudom. Na nacionalnom je sudu da predmet riješi u skladu s odlukom Suda. Ta odluka 
jednako obvezuje i druge nacionalne sudove pred kojima bi se moglo postaviti slično pitanje. 

 

Neslužbeni dokument za medije koji ne obvezuje Sud. 

Cjelovit tekst presude objavljuje se na stranici CURIA na dan objave.  
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